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Abstract

Although in various classifications of social dialects the professional language
(professional lexical system) is singled out sufficiently clearly, but its internal
heterogeneity and terminological identification have long been the most complex
theoretical problems. The professional vocabulary has received in the Russian linguistic
tradition a lot of different names: argot professional vocabulary, professional argo,
professional argotisms (B.A.Larin, D.S.Likhachov), professional jargons, professional
jargon words (V.M.Zhirmunsky, L.P.Krysin), professional terms, professional
terminology (B.L.Bogorodsky, O.N.Trubachev), not standard professional vocabulary,
industry jargon words (M.A.Grachev), etc. In order to eliminate terminological
inaccuracy and reveal the basic properties of the professional vocabulary is classified in
the article according to the following criteria: nomination methods, normative,
functional-style characteristics, emotional-expressive characteristics, dictionary fixation.
The proposed classification allows us to identify three groups of vocabulary —
terminology, professional vocabulary and professional jargon — each of which has its
own characteristics. It seems that the identified criteria and characteristics of a

professional language can be considered as basic.
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AHHOTAIUSA

Eciu B paznuyHbIX KIacCHDUKAIMAX COLUAIBHBIX JAMAIEKTOB MPOGECCHOHANBHBIN
S3BIK (TIpodecCHOHANIbHAS JIEKCHYEeCKasi CHCTEMA) BBIWICHSETCS JOCTaTOYHO YETKO, TO
€ro BHYTPEHHs1 HEOZHOPOAHOCTh ¥ TEPMHUHOJNOTHYECKAs HWICHTU(PUKAIUSI JTaBHO
SIBJISIFOTCSL CIIOKHEHITMMU TEOPETUYEeCKUMH IpobiaemMamu. Jlekcruka npodeccuoHabHON
peuH IoNydusia B OTEYECTBEHHOW TpPAJWIMU MHOXKECTBO Pa3MYHBIX HAaUMEHOBAHWIL:
apeomuueckas npogheccuonanvras JIeKCUKa, npogheccuonanvroe apeo,
npogeccuonanvrvie apeomuzmel (b.A. Jlapun, J1.C. JluxaueB), npogheccuonanvuvie
arcapeonvl, npogheccuonanvivie cncapeonusmvl  (B.M. Kupmynckuii, JLII. Kpbicun),
npogheccuonanvivle mepmunsl, npogeccuonanvras mepmunonoeus (b.J1. boroponckui,
O.H. Tpy0aueB), npogeccuonanvhoe npocmopeuue, npousgoOCMEeHHbIE HCAPLOHUIMBL
(M.A.TpaueB) u ap. C menplo YCTpaHEHHS TEPMHUHOIOTHIECKOW HETOYHOCTH W
BBIIBIICHUS] 0A30BBIX CBOMCTB JIEKCHKA NMPO(MECCHOHANEHON peun KiaccHDUIUpyeTcs B
CTarbe IO CJCAYIOIIMM TpH3HAKaM: CHocoObl HOMHHAIMHM, HOPMAaTHBHOCTS,
(YHKIMOHATIBHO-CTUIICBBIE XapaKTePUCTHUKH, 9MOIMOHATBHO-IKCIIPECCUBHAS
XapaKTepucTUKa, cioBapHas (ukcanus. IIpemnokeHHas KiaccHDUKAIUS TO3BOJISET
BBISSBUTh TPH TPYMIbl JIGKCHKH — TEPMHUHOJIOTHS, COOCTBEHHO IpOQecCHOHANbHAS
JIEKCUKA W MPO(ECCHOHATBHBIN )KaproH — Kakaas U3 KOTOPBIX 001anaeT cOOCTBEHHBIMH
XapaKTepUCTUKaMU. [IpencTaBisieTcs, YTO BBIBICHHBIE KPUTEPUH H XapaKTEPUCTHKH
CTPYKTYPHBIX €IWHHIl TPO(PECCHOHAIBHOIO $3bIKa MOTYT pPAacCMaTpPUBATBCSH Kak

0a3oBhIE.

KuawueBble ciaoBa: Pycckuit 3wk, IlpodeccuonanpHas Jlekcuka, ColuainbHbIH
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Beegenne

Hecmotpst Ha 0OmIenpu3HAaHHOCTh B OTEYECTBEHHOH JIMHTBUCTHUKE B TEUCHHE
JUINTENIFHOTO ~ BpPEMEHH TaKOro O0beKkTa ONMHCAaHWA W  H3Y4YCHHS, Kak
npodeccnoHanbHBIN  A3BIK  (MpoeccnoHanbHAsi JICKCHYECKash CHUCTEMa), €ro
BHYTPEHHSIS HEOIHOPOJHOCTH M TEPMHHOJIOTHYECKAs HWICHTH(UKAIMA SBISETCS
Ba)KHOI TeOopeTH4ecKoil mpobyieMoli 1 B HAacTOsIIEe BpeMsl.

TeopeTnueckue NPUHLUIIBL, 3a10XKeHHbIE B 1930-¢ mpu3HAHHBIMHU KJIACCUKaMU
JaHHOTO HampaBieHus pycuctuku b.A. Jlapuaeiv (Jlapun 1977) u B.M.
Kupmyrckum (OKupmyrckuit 1936) momydunnu nanpHeifnee oCMBICICHHE B Tpyaax
A.B. Cynepanckoii (Cynepanckas, [Togosnsckast, Bacuisesa 1989), B padorax JIII.
Kpeicuna (Kpeicur 2004, 2013) u B.UM. bemmkoBa (bemmkxos, Kpsicun 2001).
Ocoboe 3HaueHHe B (hOKyCe HAIEeTO UCCIIEeJOBaHNs 00peTaeT H3yueHHE )KaprOHHbIX
U aprOTHYECKUX cucTeM, ocyiectBieHHoe B.J[. bormaneroBeiM (bormaneros 1987)
u M.A. I'paueBbm (I'paues 2011).

B Hamed crarthe chenaHa TONBITKA PAacCMOTPETh HE TOJBKO pa3INYHBIC
THIOTE3bl OTEYECTBEHHBIX JUHIBUCTOB O MPUPOAE MNPO(HEecCHOHATHHOTO S3bIKa
(mpodeccroHaNbHON JIEKCHYECKOH CHCTEMBI), HO M IPEJIOKUTh SCHBIE KPUTCPUHU
BBISIBJICHUS CTPYKTYPHBIX E€AMHHIl NPO(PECCHOHAIBHOTO S3bIKA, KOTOPHIE MOTYT
paccMaTpuBaThca Kak 0a30Bble IPU MPOBEICHUH HOBBIX HCCIICOBAaHUHA B JaHHON

o0acTu.

OcHOBHAasI 4YacTh

IIpodeccronanpHass JeKcWKa, SBISIICH  MPUHAMICKHOCTHIO  COIMATIBHO-
mpodecCHOHATBHBIX TPYII, OTHOCUTCS K COI[MAIbHO-/IETEPMUHUPOBAHHBIM (hopMaM
peun. JlioOas couuanbHO-JETEPMUHUPOBaHHAs (opMa pedd TPaaUIMOHHO
OTHOCHUTCS K CHCTEME COLHMAIBHBIX TUaneKkToB (cM., Hampumep, (CtemanoB 1975.
198)), peanu3yst PYHKIIHIO MOCACTHHX KaK CPEACTBA OOIICHHUS <JIHI, BXOIAIIAX B

OTIpEZIETICHHYIO COLHAIBHYIO WM NPO(EeCCHOHANBHYIO TPYIIIHPOBKY», IPU3BAHHBIX
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«0OBEAMHATh UJICHOB B OIHY KOPIIOPAIMIO, HMEIOIIYI0 CBOM MHTEpPECHl —
npodecCHOHANBHBIC, COLMAILHO-COCIIOBHEIE, BO3pacTHbIE, KyJIbTYpHO-
ucropuueckue u T.1.» (bormanmeros 1987. 68). Iloxg comuanbHBIMH AHATEKTaMHU
TIOHUMAETCS «SI3BIK ONPEJEIICHHBIX COIMAIBHBIX Ipymi. TakoBbI OTIIMYAIOIIUECS OT
OOIIECHAPOTHOTO SI3bIKa TOJBKO JIEKCHKOH NMPOQecCHOHATIbHBIC SI3BIKH OXOTHHKOB,
PBIOOJTIOBOB... W Jp.; TPYMIIOBBIC, WM KOPIOPATHUBHBIC, >KAPTOHBI WM CJICHTU
y4aluxcs, CTYAEHTOB, CHOPTCMEHOB W JAPYIHX, TIJd. 00p. MOJOAEKHBIX,
KOJUIGKTMBOB;  TaifHBle  S3BIKM,  apro  JCKJIACCHPOBAHHBIX  AJIEMEHTOB,
PEMECICHHUKOB-OTXOJHIKOB, TOPTOBIIEB. TakoBbI TaKxKe BapHaHTHI
OOICHApPOMHOTO SI3bIKA, XapaKTEPHBIC [UIS OINpEICICHHBIX JKOHOMHYECKHX,
KaCTOBBIX, PEIMTHO3HBIX rpymi HaceneHus» (JIDC 1990. 133).

B xiaccuduKkamusax coyanbHbIX JUATEKTOB npogeccuonaibHble A3biKy 0OBITHO
3aHMMAIOT JIOCTATOYHO omnpezeneHHoe mecto. B 1960-e ronst B.Jl. BonganeToBsim
OblTa MpeIoKeHa KiacCH(UKaIUs COHUAIbHBIX TUAJCKTOB B 3aBUCHMOCTH OT MX
MIPUPOJIBI, HAa3HAUCHHUS, SI3BIKOBBIX NMPHU3HAKOB U YCJIOBHH (QyHKIHOHMpoBaHUs. C
HEKOTOPBIMU yYTOUHEHHMSMHU OHA OBIJa BOCHpOM3BeneHa B ero kHure «ConuanbHas
muarBrcTHKa» (1987 1.). B.J1. BonganeToB Ha3bpiBaeT 4 TUMNa SBICHHUMA, OTHOCUMBIX
MM K COLMAJIbHBIM IHAJICKTaM.

1. IlepBeIii THI ABJICHUH HpEACTaBIAET CO00H cobcmeenHo npogheccuonanvhbie
«A3BIKUY (MOUHEe — JeKcudeckue cucmemvl), HaIpUMep, pbI0OIOBOB, OXOTHHUKOB,
TOHYapOB, J€PEBOOOIEITOUYHIKOB, CATIOXKHUKOB U 1p. [Ipogeccuonanvrule «A3bIKU»
— 3TO JIOTIOJNIHUTETIHHBIE K OCHOBHOM (hopMe CyIecTBOBAHUS SA3bIKa (JIMTEPATypHOMY
A3bIKY, TEPPUTOPHAIBLHOMY IHAJNEKTy) JeKcuyeckue cucmemvl, CBOHCTBECHHBIC
NPE/ICTABUTENSIM OINPE/CICHHOTO 3aHATHs, MPOMBICIA, MPO(ECCUH WIM OTPACIU
npous3BojcTBa. CyIecTBYIOT ThICAYM Hpodeccuii, U y KaKAOH CBOM «I3BIK»
(Tounee, nexcuyeckas cuctema). KommdecTBo «npogheccuonanuzmosy» 3aBUCHT OT
CTETIEHH PA3BUTOCTH M CIEIHMAJH3allid COOTBETCTBYIOLIETO IPOM3BOACTBA. B

KagecTBe mpuMepa npodeccuonanusmoB B.J[. boHnaneToB nNpuUBOAMT Takue
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€MHUIIBI, KaK: KoK (TI0Bap) B pe4H MOPSAKOB, HA-20pa — AXTEPOB, Npasuio (XBOCT
JIMCHIIBI) — OXOTHUKOB, MAMKA, MPYmeHb, padouds nueia — IM4eI0BOJI0B.

[IpodeccronanbHble «I3BIKM» — HE S3BIKM B TIOJIHOM CMBICIIE 3TOTO CJIOBA, X
COOCTBEHHO SI3BIKOBAasi 4acTh OTPAHWYMBACTCS CIICHHATM3MPOBAHHON JEKCUKOH W
YaCTHYHO CJI0BOOOPa30BaHUEM, HE PacIpOCTPaHsACh Ha (JOHETUKY ¥ IPaMMATHKY.

2. Bropyro rpymmy cocTaBisIOT TPYIIOBBIC, WJIM KOPIOPATHBHBIE, >KapTOHBI,
HalpuMep, y4alluxcs, CTYACHTOB, CIOPTCMEHOB, COJNAAT M JAPYIHX, IJABHBIM
00pa3oM MOJIOAEKHBIX KOJUICKTUBOB. [pynnogvie dicap2onvl B OTIWYHE OT
Ipo¢eCCHOHANBHBIX COIMOJIEKTOB MOPOXIEHBl HE IOTPEOHOCTHIO B HA3bIBAHUU
HOBBIX TOHATHH, a CTpPEeMJICHHMEM JaTh OOIICH3BECTHBIM IIOHATUSAM CBOE
o0o03HaueHNE, OTIMYAIOIIeecss HOBU3HON M 3Kcmpeccueil. Jlekcuka skaproHa — 3To
MapaiieNbHBId  pA  CIOB W BBIPAKCHHWH, CHHOHMMHUYHBIX IEPBUYHOMY,
HeXXaproHHoMy psiny. [1ockoyibKy >kaproHn3Mamy OO0O3HA4alOT B OCHOBHOM YK€
M3BECTHOE (TpeIMET, KadecTBO, COCTOSHHME), TO 3/€Cb MBI HMEEM Jelio C
CHHOHMMAaMH HE TOHATHMHBIMH, a IIOYTH HCKIIOYUTEIBHO 3KCIIPECCHBHO-
OLICHOYHBIMH.

3. Tpersto Tpymiy SBICHHH  COCTaBISIOT  YCIOBHBIE  SI3BIKHM  (apro)
PEMECIICHHUKOB-OTXOITHUKOB, TOPTOBIEB M OJIM3KUX K HUM COLMAIBHBIX TPYIII.
Ycnosuvie asviku  (apeo) — NEKCUUECKHE CHCTEMBI, IIpEJHAa3HAuYCHHBbIE JUIA
BBINTOJIHEHUS TPEUMYIIECTBEHHO KOHCIMpaTuBHOW ¢yHKIMK. IloTpeGHOCTH B
WCIIOJIb30BAaHUM TAifHOTO, HEMOHSATHOTO JAJIS HEMOCBSAIICHHBIX S3bIKa BO3HUKACT Y
COLIMANIBHBIX TPYIII, CTPEMSAIIMXCS CO3HATEIBHO H30JIMPOBATh c€0s OT OCHOBHOM
yacTh obmiectBa. B Poccum ycioBHBIE SI3BIKM (apro) MMeNH paclpoCTpaHEHHE
CpeIu TeX, KTO 3aHHMAJICS OTXOJIHBIMH IIPOMBICIIAMHU: PEMECICHHUKOB (IIOPTHBIX,
LIOPHUKOB, KAMEHIIMKOB U T. JI.), CE30HHBIX pabo4nx U Jp.

4. K derBeproit rpymme sereHuid B.J[. BoHmanmeToB oTHOCHT XaproH (apro)
nexnnaccupoBaHHbIX (bornaneros 1987. 69).

Cr. CrolikoB, Ha MaTepuane OONrapcKOro s3bIKa, IPeyIaracT CIeIyoNIyo

KJ'IaCCI/I(i)I/IKaL[I/IIO COIIMAJIbHBIX JHAJICKTOB: I)HpO(l)CCCI/IOHaJ'IBHble TOBOpBI H
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2) )KaproHbl; KOTOpble IOApa3JeNsAioTcss Ha 1) TaifHble TOBOpPHI, 2) IpyINIIOBbIC
TOBOPBHI, 3) KiaccoBbie TOBOPHI (CtoiikoB. 1957).

B knaccudpuxanuu A.A. JleontseBa u 1p. B pabote «Peub B KDUMUHAIHUCTHKE U
CyAeOHOW TMCHXOJIOTHH» OCHOBHBIE CBOMCTBA MNPO(ECCHOHANBHBIX  S3BIKOB
Npe/CTaBICHbl elle Oosiee 4eTKo: 1) mpodeccHoHalbHble $3bIKM (HOMHUHALUS
TONBKO IPEAMETOB M SBJICHHUH TpodecCHOHANBHOW cdephl), 2) KaproHbI
(HOMHUHALUS aKTyaJbHBIX HOHATHI), 3) YCIOBHBIE SI3BIKM (apro) (HOMHMHAIMS Kak
npodeccroHaNBHBIX, TaK M 00men3BecTHBIX MoHATHH) (JleoHTheB, lllaxHapoBuy,
Baros. 1977).

Taxum 00pa3oM, 3TOT TUI COLMAIBHBIX JHAIEKTOB ONPEACIACTCS NMPaKTHISCKH
OHO3HAYHO M WMeEeT psA TNPHUHIWIHAIBHBIX CBOMCTB: BCE HCCIICAOBATEIN
MOAYEPKUBAIOT, YTO  IPOQPECCHOHANbHBIE  SI3BIKH — 3TO  COOCTBEHHO
npodeccroHaNbHBIE JIEKCHYECKHE CHCTEMBI, B KOTOPBIX HOMHHHUPYIOTCS MOAbKO
npeomemvt U AGAEHUS  NPOPECCUOHATbHOU  cepbl,  COOTBETCTBEHHO
npogheccuonanrbuas nexcuka TPEACTaBIseT CO00H HaWMEHOBAaHUsT COOCTBEHHO
npodecCHoHaNbHON chephl AeSITeTHHOCTH.

HecmoTps Ha 00IIy:0 JHHTBHCTHYECKYIO YETKOCTh JAaHHOTO OOBEKTa, OH B
pa3iuyHbIe NEePHOJbl MUMEN DPa3IW4Hble TEPMHUHOJOIMYECKUE WHTEPIPETallny, Ha
KOTOPBIX HEOOXOMMO OCTaHOBUTHCS MOJpOOHEe.

[Ipodeccronanbhast IeKkcHKa, MPopecCHOHATBHAS JEKCHIECKast CHCTeMa 10 CUX
IOp CYIIECTBYET B COBOKYIMHOCTH CJIEAYIOIIMX TEPMHHOJIOTHYECKUX IyOIeToB:
npogheccuonanbubill 2060p, NPOYeCccUoOHATbHBIN A3bIK, NPOPECCUOHATbHOE ap2o,
npogheccuoOHanbHbIlL HCAPSOH.

XapakTepHO, YTO MOHATHE «SI3BIK» (B MMEIONIEM TEPMHUHOJIOTHYECKUI XapaKkTep
CJIOBOCOYETAHHH «IIPO(ECCHOHANBHBIN S3bIK», YIOTPEOIIEMOM B HAYIHOM 00MX0/1e
BIUIOTH J0 HACTOSIIETO BPEMEHH, — IMPaBJa, C OTOBOPKAMM) MUMEET UCTOPUYECKOE
COOTBETCTBHE HEMOCPEACTBEHHO C TIPEAMETOM HAIleTo HCCIICIOBAHUS.

B XIX Beke B pYyCCKOM JHMHIBUCTHKE H B O0OLIEM YIOTpeOJICHHUU I

0003HaYCHUS HpOCbeCCI/IOHaJ'II)HBIX JICKCUYECCKUX CHUCTEM HEPCIAKO HCIIOJIb30BAJINCH
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CJIOBOCOYECTAHHSI, BKJIIOYAIOIINE OIPEACTICHUE <GI3BIK»: «SI3BIK IETepOypreKux
Ma3ypuKOB» (BOPOBCKasi PeYb), «I3bIK O(EHei» W T. 1., MoJydaBlIne, Onarogaps
YaCTOMY  MCIOJb30BAaHUIO,  YCTOMUYMBBIA  TEPMHUHOJOTHYECKUH  Xapakrep.
[IpuMedaTenbHO, YTO HAHHBIE «I3BIKM» YacTO BOCIPHHHUMANNCH KaK 3aKpBITHIC,
«TaffHBIe» CUCTEMBbI, KOTOPHIM IPHUIIHCHIBATIACH SIPKO BBIPAXKCHHAs! KOHCIIHPATHUBHAs
dynkuus (B.W. Jans, U.W. Cpe3neBckuii U MH. 1p.).

Tak, B 1936 romy B.M.XXupmynckuii mnucam: «B cymHocTH TepMHUH
“npodeccHOHANBHBIN TOBOP”, a TeM Ooliee “mpo¢ecCHOHATBHBIN A3BIK”, TPHHATHIN
B Oyp)Kya3HOW JMHTBUCTHKE, OCHOBAH Ha HENPAaBMWJILHOM CIIOBOYIOTpEOJICHHN: B
WCCIIEIOBAHUSX, OCBSILEHHBIX “A3bIKY IUIOTHUKOB”, “S3BIKY MOPSIKOB” U T. II., peub
uoem mMoOAbKO O HEeKOMOpOU CNneyudaibHol cgepe npogeccuoHanbHoOu AeKCUKU
BHYMPU MO20 UU UHO20 K1acc08020 ouarekmay (Kupmyrckuit 1936. 105).

[ITnpokoe MOHMMAaHNE TEPMHHA apro B IEepBOil mosoBuHe XX BeKa NPHUBEIO K
MOSBICHUIO  TEPMHHOJIOTHYECKOTO  COYETAHUS  NpogeccuoHanvhoe  apeo
(b.A. Jlapum, [I.C. JIluxaues).

UccnenoBanne conmanbHBIX IHAJICKTOB, BO300HOBHBIIEecsS B 60-¢ roapl XX
Beka rocje mouty 30-JIeTHEro nepepsiBa, BBIBEIO BOIPOC TEPMHUHOJIOTHH HAa HOBBIN
ypoBeHb. JL.U. CxBopuoB B 1966 1. nucan: «YacTHbIe MOHATHS, TaKUE KaK KaproH,
apro, CHEUHAIBHBIA $3BIK, CJIEHT W T. I., HE HMEIT .. HEeoOXOauMoitl
TEPMHHOJIOTMYECKON CcTporocTH ompenencHus. OHM Hepeako ymnoTpebistorcs 0e3
pa3bopa, TOAMEHSAIOT Jpyr Jpyra WM IOJIy4aloT HEOAHO3HAUHBIC, MOPOH
B3aMMOHUCKJIFOYaronue ToaxoBanus (CkBopros 1966. 5).

B coBpeMeHHOM S3bIKO3HAaHWM TEPMHHOJIOTHYECKAsi BapHaTUBHOCTH elle Ooiee
YBEIMIHBACTCS.

IIpodeccronanpHas nekcuka B TepMHHOJOTHH KoHIA XX — Hadama XXI BB.
MOJKET HHTEPIIPETUPOBATHCA KakK npogeccuonarviviti nodvaseik (CynepaHckas
1989, Kpsicua 1989). JLIL KpeicuH K creyuansuviM noovA3blkamM OTHOCHUT:
TEPPUTOPUAIBHBIE  THAJNEKTHI, IPOCTOpeune, NPO(EecCHOHANBHBIE JKAaprOHBI,

conunansHble xaprous! (Kpsicun 1989, 2004).
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[Ipodeccronanphas JieKCHMKa Takke NOANAAaeT W IOJ  Ompe/eieHHe
coyuonexma: «COIMOJIEKTOM HA3bIBAIOT COBOKYIHOCTH SI3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH,
MPUCYIINX KaKOH-TUOO COIUANBHON Tpymme — MnpodecCHOHAIBHOM, COCIOBHOM,
BO3PACTHOM W T. I. — B TpeAeiax TOM WIH WHOH IMOJICUCTEMBI HAIMOHATIHHOTO
s1361Kka. COLMOTNECKTHI HE MPEICTABISIOT COOOH IENOCTHBIX CHCTEM KOMMYHUKAIIHH.
OTO MMEHHO OCOOECHHOCTM peYd — B BHJIE CIIOB, cioBocoderanuit» (bemukos,
Kpsicun 2001. 47).

C yyeToM mpobieM JanbHEHIero aHainm3a coOpaHHOTo MaTepualia Mmog4epKHEM
ele OJWH BaXHBIA Te3uc. BakHelmieldk 0coOEHHOCTBIO JIOOON COIMAaIbHO-
JNETCPMHUHUPOBAHHOHN (DOPMEI peun sBIACTCA TO, YTO OHA CYHICCTBYET B JICKCUKOHE
COLMAILHOW TPYMITBI HAPSAIY C JIMTEPATYpPHBIMU (DOPMaMH peyH, a TaKKE Hapsly C
OPYTUMH COIMAIbHO ¥ TEPPUTOPHANBLHO JICTCPMUHHUPOBAHHBIMH  PCUCBBIMU
¢opmamu. CormanpHbIC IUANCKTHI BO3HUKAIOT B OTBET HAa  pa3HIHBIC
npodeccnoHanbHble W TPYNIOBBIE MOTPEOHOCTH OTAETHHBIX KOJIJIEKTUBOB, OHU
BCETJ]a COCYIIECTBYIOT B PEUCBOW IPAKTHKE TOBOPSAIIMX C JAPYTHMH (PopMaMu
CYIIECTBOBAHUA A3bIKA, KOTOPLIC BCETJa BBICTYIAIOT KaK MNEPBUYHBIC, OCHOBHBIC
(JIuTepaTypHBIN A3BIK, TEPPUTOPHUATBHBIC JUATICKTHI, IPOCTOPEYHE), COI[HATIHHBIC JKE
JIUANICKTHl — KaK JOMOJHEHUE K HUM. DTO OOYCJIOBICHO B IIEPBYIO OYEPEIb TEM, UTO
aro0ol  dYermoBeKk (Kak M COBOKYNHOCTh JIIOAGH — coLMaibHas TrpyIna)
«COTIPUHAJUICKHUT OJHOBPEMCHHO HECKOJBKHM Pa3HBIM IO OXBaTy KOJUICKTHBAM»
(Jlapun 1977. 178).

Takum o00pa3om, paccMaTpuBas OAHY MNPO(PECCHOHAIBHYIO JIEKCHYECKYIO
CHUCTEMY, MBI HEM3MEHHO HMeEeM Jelo ¢ (akTaMH ee¢ B3aUMOJCHCTBUSA KakK C
JUTEPATYPHBIM A3BIKOM, TCEPPUTOPUAJIBHBIMU JUAJICKTAMH, TaK W C JAPpYTUMH
(hopmamu cOOCTBEHHO COITMANIBHBIX JUAIEKTOB (3KaprOHAMHU, apro).

Takum oOpa3oM, mpodecCHOHANbHAS JIEKCHKa sBISACTCA Takod (opMmoid
COIMAJIBHBIX JUAJICKTOB, KOTOpasd B KHaCCI/Iq)I/IKaHI/IS{X COIIMAJIBHBIX OHUAJICKTOB

HUHTCPHPETUPYCTCA OAHO3HAYHO KakK I’lpO¢€CCuOHa]leblﬁ A3blK, 1 NIPCACTABIIACT B
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CBOEH OCHOBE COOCTBEHHO MPOPeCcCUOHANbHYIO NeKCUYECKYI0 cucmemy, B KOTOPO
HOMHHHPYIOTCSI TOJIBKO MPEAMETHI M ACHCTBHS NMPO(eCcCHOHANBEHO Chepsl.

HecMoTpst Ha TO, 4TO B Pa3iMYHBIX KIACCH(DUKAIMAX COLMAIBHBIX IUAIEKTOB
npodecCHOHANBHBIA ~ sA3BIK  (IpodeccHOHATbHAsS  JICKCHYECKash  CHCTEMa)
BBIWICHSCTCA JOCTATOYHO YETKO, TO €ro BHYTPCHHSS HEOJHOPOAHOCTh |
TEPMHHOJIOIMYecKasi MACHTH(DUKALMS JaBHO SIBISETCS CIOXKHEHIICH TeOpeTHIeCKOn
POOIEMOH.

Taxk, nexcuxa npogheccuonanrvnoii peuu Ha TIPOTSHKEHUH MCTOPUH €€ M3YUCHUS
Ha3plBaJlaCh W  HA3bIBACTCS B  Pa3iMYHBIX  KCCIEAOBAHUAX  MO-pa3HOMY:
MepMUHONO2US, mexHuuecKue cnosa (4.K. 3enenun), apeomuyeckas
npogeccuoHanvbhas — 1eKCUKa, NpogheccuoHarbHoe  apeo,  NpogheccuoHanbhvle

apeomusmur  (B.A. Jlapun, JI.C. JluxaueB), npogheccuonanvuvie  dcapeonul,

npogeccuonanvhvle HCapeoHU3Mbl (B.M. XKupmyHckuii, JLII. Kpeicun),
npogeccuonanvbuuvie mepmunbl, npogeccuoHanbHas MepMuHon02Us
(b.J1. boroponckui, O.H. Tpy6aues), npogheccuonanvbubli NOOBA3BIK

(O.B. bopxBanbar), npogeccuonarvhoe  npocmopeuue,  NPoOU3BOOCHMBEEHHLIE
HCAPeOHUBMBL (M.A. I'paues), npogeccuonanuzmvl (H.M. [llanckui,
O.C. AxmaHoBa u 1p.), cneyuanvrnas aexcuka (B.M. Jleftunk, C./1. lllenoB) u 1.1
N3  coBpeMeHHBIX  pabOT J00aBUM  Takxke  npogeccuonanvhoe  apeo,
npogheccuonanbhbill  CieHe, NPOPEcCUOHANbHBLL OUANTEeKM, CREYUALbHbIL SI3bIK,
npogheccuoHaIbHO-OUAIEKMHOe RPpocmopeyue.

BHYTpeHHIOI0 TPOTHBOPEYHMBOCTh paccMaTpUBacMOil  (OPMBI  COLUATBHBIX
nuanektoB o0bscHun JLIT. KpeicuH: «...npodeccroHanbHbIe KaproHbl MOJ0OHBI
CTHJISIM JIUTEPATYPHOTO sI3bIKA: MX KCIOJh30BAHHUC 3aBUCUT OT YCJIOBHI OOIICHHUS
(curyanuy, 1eNd, TeMBI, agpecata U T.11.). OaHAaKO, B OTIMYKME OT CTUJICH, KasKIbIi
npoeCCHOHANBHBIA ~ XAPrOH HMMEET CTPOTO  ONPENCICHHYIO M IPHUTOM
OTPaHUYCHHYIO Cpely, B KOTOPOH OH HCIOJB3YeTCs M 3a HpeneliaMH KOTOpOil OH

HeroHATeH. [IpodeccnoHanbHbIA KaproH, TakuM o0pa3oM, Kak Obl COBMEINAET B
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cebe  KOMMYHUKAaTHBHbIE TPU3HAKM CTHJIS W COIMANbHBIE  INPU3HAKU
KOPIIOpaTHBHOTO (IpymmmoBoro) xaproHa» (Kpsicua 2004. 6).

SIBIISAACH CPENCTBOM MPO(ECCHOHATBHOTO OOIIEHHS, MPO(hECCHOHATBHBIN SI3BIK
(mpodeccroHanbHAs  JIEKCHYECKas CHUCTEMa) COJCPXKUT, Kak MHHHUMYM, U
CrenyaiIbHble MPO(ECCHOHANBHBIC MepMuHbl, U PA3TOBOPHBIC CJIOBA, MOHSITHBIC
TONBKO  TPEACTaBUTENIIM  JaHHOW  mpodeccuu  (mpodeccnoHammsmsl). U
NMpoeCCHOHANN3MBI, W TEPMUHBI BXOAAT B COCTaB  INpOQeCcCHOHATIBHON
(oTpacneBoli, crienManbHOW) JIEKCUKH, SIBISIOMIEHCS 4YacThlO OOIIEH JeKCUUecKon
CHCTEMBI S3bIKA.

B oOmeit macce cioB, ynorpeOiieHHE KOTOPHIX CBOMCTBEHHO JIIOISM TEX WIIH
UHBIX Tpodeccuii, MerImux chepoil CBOEro HCIOIb30BaHN KaKyl0-IH00 0Tpacib
TexHUkH Wi  Haykd, JLII KpeicuH pasnugaer JIeKCHKY cneyuanvhyro W
npogheccuonanvhylo, TIOHUMAas 0] EPBOH «O(PHUINATBHO NPUHATHIC U PEryISIPHO
ynoTpebaseMble ClelHagbHble TEPMHHBD», a MOJ BTOPOH — «CBOHCTBEHHBIE
MHOTHM Tpo(deccrsiM 3KCIIPECCHBHO IIEPEOCMBICIICHHBIC, IEpEHHAYCHHBIC CIIOBA H
BBIpaKEHUS, B3sThIE U3 001ero obopoTay (Kpeicun 2013. 144—145).

IIpusHaBasgs 3a TEpPMHUHOM psA  OCOOCHHOCTEH, OTIMYAIOIIMX €ro OT
00IeynoTpeOUTENEHOTO  cI0Ba (HAaXOXXAEGHHE TEPMHHA B CHCTEME JPYTHX
TEPMUHOB, OTHOCALIMXCS K JaHHOM OTpacid 3HaHUI M 00pa3yromux
TEPMHHOJIOTMYECKOE I10JIe, MOHOCEMHUYHOCTh M HalMuue ACPUHUINH, a TaKxKe
CTHIIUCTUYECKYI0 HEUTPambHOCTH), Oomee mimu MeHee moapobHo JLII. Kpeicuu
OCTaHABIIMBACTCA TOJBKO HA MOCIETHEW XapaKTepHUCTHKE, OTOBapHBas TO, UTO
npoecCHOHANN3M  KaK ~ €IMHWIA  NPO(QECCHOHANBHOM  JICKCMKH  4acTo
CTHJINCTUIECKH OKpAIIeH U 00Ja1aeT OnpeaeIeHHON dKCIPECCHeH.

BaxxnelmMuy xapakTepUCTHKaMU TEPMUHOB ABIISIOTCS «CUCTEMHOCTD, HATHYHE
neuHunur (s OOJBLIIMHCTBA TEPMMHOB), TEHICHLUS K MOHOCEMHYHOCTH B
mpezenax CBOEro TePMHUHOJOTHYECKOTO MO, a TaKKe OTCYTCTBHE IKCIPECCHH U

cTHincTHYeckas — HeirpampHocTh» (JIOC  1990:  508-509). Kpome Toro,
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HEOCHOPUMBIMH ~ XapaKTePUCTUKAMH TEPMHUHOB  SBIAIOTCA HMX  COIIMAIBHO
00s13aTeNIbHBIN XapakTep, a TaKXKe CBA3b C HAyYHBIMU KOHLEMIMSIMH, OTMeYaeMast
HCCIIeIOBATEIsIMU B Ka4eCTBE «OCHOBHOM YepThl, OTIMYAIOIMIEH TEPMUHBI OT CIIOB
Bcex Apyrux tumnoy» (Cynepanckas 1989. 7-8). Tesuc o Tom, 4TO «TepMHH (I
JMHTBHCTA. — J]. B.) — 3TO UMl NOHATHS, a Je(UHULUS — Pa3BEPHYTOE TOJIKOBAHHE
storo umeHn» (Cymepanckas 1989. 11), mpuBoOAUT K CIAEAYIOUIEMY YTBEPKICHHIO:
«[Tox TepMHHOM NOHMMAETCS CIIOBO WIM JIEKCUKAIM30BAaHHOE CJIOBOCOYETAHUE,
TpeOyromiee Ui YCTaHOBJICHHSI CBOETO 3HAUEHHS B COOTBETCTBYIOIICH CHCTEMeE
noHsATui nocrpoenus aebpunuimn» (Kangenaku 1977. 7).

OnHako MpeACTaBUTENH TOW MM MHOH NMpogecCHy ONEpUPYIOT B CBOCH pedr He
TOJBKO TEPMHHAMH, HO W MNpo(ecCHOHAIN3MaMH, KOTOpble, KaK M TEPMHHBI,
MIPEACTABISIIOT COOO0I CII0Ba M BBIpa)KeHMs, 0003HAYAIOIINE MTOHATHS CIICIHATbHON
cdepsl nesrenbHocTH. [Ipodeccnonanu3mpl, Kak U TEPMHUHBI, MOTYT IIPOHUKATh B
0O0IIeHapOAHBIN SA3BIK, IPEUMYIIECTBEHHO B YCTHYIO pe4b, CTAHOBSICH M3BECTHBIMHU
TOW 4YacTH HaceleHHs, KOTopas HENOCPEACTBEHHO cO c(hepoil AeATEeIbHOCTH,
«IIOPOJMBIIEH» TO WIM HHOE CJIOBO, HE CTAJKMBaeTCs (HampuMep, 3aopaums —
‘IUIOTHO 3aKpBITh’ (M3 pPEYH MOPSAKOB), 6bIpyOuUmb ‘BRIKIIOYUTE (M3 pedn
JJIEKTPOTEXHHUKOB).

B pa3roBopHbIil sI3bIK MPOQECCHOHANN3MBI (3JIEMEHTBI ITPOPECCHOHATBHOTO
IpocTopeyrs) MPOHHUKAIOT Oaroiapss CBOCH SMOIMOHANBHON BBIPA3UTEIBHOCTH,
OTBeYasi MIOCTOSIHHON NOTPEOHOCTH HOCHUTENEH 5A3bIKa B OOHOBJIEHUH JIEKCHYECKOTO,
0COOEHHO AKCIPECCUBHOTO, WHBEHTAps, a TaK)Ke IMOTPEOHOCTH B SA3BIKOBOI Hrpe.
brnaromapst cBoel BBIPa3UTENBHOCTH, KOTOPYK) MOXHO CUUTaTh OJHUM U3
KOHCTUTYTUBHBIX CBOMCTB MpPO(ECCHOHAIN3MOB, a TaKKe MOPOI BCTpeyaromeics
OMM30CTH 3HAYEHUIA, NPO(GECCHOHATM3MBI MOTYT BBICTYNATh KaK MPOCTOPEYHBIE,
SMOLIMOHAIIBHO OKpaIIeHHbIE 9KBUBAJICHTHI TEPMHHOB (npoepammep,
KOMNbIOMEpWUK WM Npocpammucm, cucaoMun W CUCMEMHBIIAOMUHUCMPAMOD,

6epmyuiKa n 6epmoJent).



22 Issledovatel'skiy Zhurnal Russkogo Yazyka i Literatury, Vol.8, Issue 2, 2020, Pp: 11-33

B oreuecTBeHHON JMHTBHCTHKE LIMPOKO PACIPOCTPAHCHA M TEPMHUHOJIOTHSA,
npeacraBiaeHHas B psine pabor JLII. Kpeicuna. Kak oTMewaer mccnemoBarelns, K
Pa3HOBHIHOCTSM OOIIEHApOIHOTO SI3bIKA, KPOME TEPPUTOPUATIBHBIX U COLMAIBHBIX
JIMAJIEKTOB, OTHOCATCS W JKaproHbl, B TOM YHCJIE — NPOo(ecCHOHAIbHBIC, TaKXkKe
npucymue Oornee WM MEHee OrpaHMYCHHBIM TPYHNaM JIFo/eH, MMEIoIne, TaKhuM
00pa3oM, OTpaHIICHHYIO cepy YHOTPEOICHUS.

Ipogeccuonanvuvlii  dicapeon  WCIONB3YeTCS  TOJBKO  CpeAd  JIHOJEH
ompeJieNieHHoM mpodeccuu, «a u TO, KaK MpaBujio, IpU UX OOLIEHUH Ha JEIOBBIC,
MMPONU3BOJACTBCHHBIC TCMBI. B unBIX XK€ CUuTyaludax, mnpu O6HleHI/II/I C JKOAbMH, HC
BJIAJICIOIIMMH JaHHOU mpodeccueii, a 0COOCHHO MPH KCIOJb30BAHUU THCHMEHHON
(bOpMI)I SA3bIKA, YCJIOBCK 0OBIYHO an/I6eraeT K IOMOIIU JIUTCPATYPHBIX A3BIKOBBIX
cpencts...» (Kpeicun 2007. 8-9).

[IpodeccronanbHbIil KaproH MPUCYII JIFOIAM, KOTOPHIX OOBEAMHSET oOImas
npodeccus, M  HCHONB3YyeTCs IJIaBHBIM  00pa3oM Ipu  OOLICHWH  Ha
MIPOM3BO/ICTBEHHBIE TeMBI (Oproxo — ‘HIDKHAS dYacTh (ro3emshka’ B JKaproHe
JETYNKOB, MOMbLIL — ‘MOTOPUCT’ y MOpPSAKOB). MHas TepMuHOJIIOTHYECKas
TPaKTOBKa JAaHHOTO IIOHATHS HE MeEIIaeT CYINIHOCTHOMY U  HaumOolee
pacrpocTpaHeHHOMY  €ro HNMEHOBAHHIO W Kak  1pogecCHOHAIM3M,
npodeccroHanbHas JIeKCHKa.

Taxum 06pa30M, Ha TCPMHUHOJIOTMYCCKYIO BapUAaTUBHOCTH HAMMCHOBAaHUA
camMoro o0wekTa (MpoecCHOHANBHBIN S3bIK) HAKIaJbIBacTCd IpolieMa ero
BHYTPEHHEH CTPYKTypHONH HEOTHOPOIHOCTH, YTO MPUBOINT K YHOTPEOICHHIO TAKUX
HaMMEHOBAHUM, KaK mepMuHbl U NPOPeccuoHanuzmol.

OpHako M coAepXaHHWE MAaHHBIX IIOHATHI B OTHOIIEHHH K CTPYKTYPHBIM
eIMHALAM Po(eCCHOHANBHOTO SI3bIKa HE BIIOJIHE OAHO3HAYHO.

OcTaHOBMMCSI Ha HECKONBKHX 0000IIarommx padoTax, MOCBSMICHHBIX 3TOH

HpO6J'I€M€, KOTOPBIC MPETCHAYIOT Ha €€ PCHICHUE, XOTA OBI 1 OTHOCHTEJIBHOE.
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C. . LlenoB man cUCTEMHBIH 0030p BCEX CYLIECTBYIOIIMX TEPMHHOJIOTHYECKUX
KOHIETIUI 1 0000IMI OCHOBHBIE MHTEpIpETAMH NpodecCHOHANBHOMN JIEKCHKH,
KoTopbie mo3nHee pacmupuin B pabore (Illemos, Jleitumk 2012). VYueHsiid,
paccMatpuBasi 0000IIEHHO JICKCUKY MPO(PECCHOHANBHON cephl YIIOTpeOICHHS KakK
CIEIMAIbHYI0, YETKO BBIACISIET B €€ COCTaBe: NPOPECCUOHANbHYIO NeKCUKYy W
MepMUHONIO2UYECKYIOo, Y BBIBILIET CIEIYIONHEe TEPMHUHOIOTHYECKHNE KOHIICTIIUT X
COOTHOIIECHHS B OTCYECTBECHHON JINHI'BUCTHKE:

1) otoxnecTBiaeHre  MPOPECCHOHATBHOW  JIEKCHKH M TEPMHUHOJOTHH
(B.M. Xupmynckuii, A.A. Pepopmarckuit, H.M. Hlarckwuii, O.C. AxMaHOBa);

2) paznuiyeHne  Npo(ecCHOHAIPHOH  JISKCMKM W TEPMUHOJIOTHHM @) IO
XPOHOJIOTUYECKOMY HNPUHLUILY (M.A. Crenanora, N.N. Yepusbluesa,
B.H. IloptssaaukoBa,  F.Kluge): mpodeccronampHas  JIekCMKa — apXawWdHa,
TEPMHHOJIOTHSl — CIIELMajbHas JIEKCHKA COBPEMEHHOM HAayKM W TEXHHUKH; 0) IO
HoMuHaTUBHOMY npuHIMITY (A.B. Kanuaun, b.1. KocoBckuit): «bonblnas TOUHOCTh
TEPMHHOJIOTTIECKON JIEKCHKH — MEHbIIast TOYHOCTh NPO(ECCHOHATIBHON JTEKCHKI
(Ienos 1984. 79);

3) uacTMYHOE COBNAJCHHE M YAaCTHYHOE pasJeieHue MNpodeccHoHAIbLHOMN
JEKCUKM W TEPMHHOJOTHWH, 4YTO HEn30eXHO BemeT K auddepeHnmanyun
npodeccroHaNbHON JTEKCHKH, OTHOM U3 yacTell KOTOPOi OKa3bIBalOTCS COOCTBEHHO
npogheccuonaruzmei, KOTOpble He sBIstoTcs TepmMuHamu  (A.B. Kanunus,
H.H. Menpenesa, B.H. [Ipoxoposa, C.U. Cepnobunriesa, H.1. ®omuna,
C.A. llenos,).

C koHma XX B. B CTPYKTYpy Hpo()eCCHOHANIBHBIX JIEKCHYECKUX CHUCTEM DS
uccleioBaTeel BKIIOYAIOT HEe 2, a 3 M MHOTAA 4 TIpyNNbl S3BIKOBBIX SIBICHUI
(E.. T'onoBanoBa, M. A. I'paueB, E.N. Kpamnuna, B.H. [IpoxopoBa).

CucteMHyI0  KJIacCCHQHUKALMIO  NPO(PECCHOHANBHOM  JIKCHKM  IpoBela
E.1. 'onoBaHOBa, KOTOpasi HA OCHOBAHUH ydeTa (pYHKIIMOHANbHO-CTHIIMCTHIECKIX

1 SMOIHOHAJIBHO-3KCIIPECCUBHBIX XapaKTCPUCTUK BbLACIINIIA
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— TEpPMHHOJIOTHS 1 HOMEHKJIaTypa (KHWKHbIE CJI0Ba),

— YCTHBIH NTPOQECCHOHATBHBIN SI3BIK, TPO(PECCHOHANIN3MBI (Pa3rOBOPHBIC CIIOBA),

1
— npodeccruoHabHBIC KaproHu3Mel (rpocropeurne) (I'omosanosa 2008) .

Toit ke knmaccupukanum mpuaepxkubaetcss M.A. [padeB, BKIIO4as W HHEIC

kputepun quddepeHnuanun npopeccuoranbHoi nekcuku (I'paues 2011).

O06001MM c/ieTaHHbIe UCCIIeI0BATENSIME BBIBOJIBI B ClIeyIOIeH TabmuIie:

Mpodeccuonanbuas IIpodeccuonanbusle,
IIpennaraembie TepMunbl/ pod pod
JIEKCHKA, NPOU3BOJCTBEHHbIE
KpUTepuu HOMEHKJIATypa
npogeccCHOHATN3MBI JKAPrOHH3MBI
TIepBUYHAs/BTOPUIHAS BTOpUYHAs (110
Crnoco0b1 HOMUHAINI OTHOLICHHUIO K TEPMHUHAM U
TIepBUYHAST HOMHUHAINS
HOMHUHAIIMH npo¢eCCUOHANBHBIX npodeccuoHanu3Mam)
MOHATHI HOMUHAIINSL
HopmatuBHble
HOPMHPOBaHEI HEHOPMHPOBaHbI HEHOPMHPOBAHEI
XapaKTepHCTHKH
DyHKINOHAJIBHO- KHYDKHBIE CJIOBA mpocTopedune
PasroBOpHEIE CII0BA
CTUHJIEBbIE (MMChMEHHAs U YCTHAst (yctHas dhopma)
(yctHas dpopma)
XapaKTePUCTHKHU dhopma)
BBICOKAsI, HEHTpanpHas .
IMONHOHATBHO- HEeUTpabHas JEKCHKa
JIEKCUKa CHIDKCHHAs! JIEKCHKA
JKCIpecCHBHAS (oTCYyTCTBYET MM
(oTcyTCTBYET (0Os13aTenbHA KOHHOTALIUS)
XapaKTepHCTHKA BO3MO)KHA KOHHOTAIIHS)
KOHHOTAIIU)
He (UKCHPYIOTCS B
¢ Pyt He (UKCHPYIOTCS B
HOpPMaTHBHBIE CIIOBApH, | TOJIKOBBIX H HOPMATHUBHBIX
TOJIKOBBIX 1 HOPMATHUBHBIX
Puxcanus B TEPMUHOJIOTHYECKHE CIIOBapSIX,
CIIOBapsIX,
ca0Bapsx CIIOBapH CIIOBapH
JKaproHHbIE, TUATEKTHBIC
podeCCHOHATN3MOB,
CIIOBapH
JKaprOHU3MOB
PaccmarpuBas g depeHIaIbHbIC MIPU3HAKA TPEXCTYIIEHYaTON

Ki1accu(UKAIMU, MOKHO 3aMETHUTh, YTO APOhecCUoHanIbHoe Npocmopeyue obnanaer

MEHBIIUM  HabopoM 1udQepeHIHANEHBIX MPH3HAKOB, YeM TCPMHUHBI U
po(heCCHOHATN3MBL.
1. Tpyano cormacutbess ¢ npoBopumoi B (Ilenmos, Jleitumk 2012) wiaccudukanueit

npodeccHoHaNbHON JIEKCUKH, B KOTOPOW aBTOPHI, B YAaCTHOCTH, Pa3lIMYaloT Npo(dhecCHOHAIBHbBIE
JKapPrOHU3MBI U IPOECCHOHATBHOE MPOCTOPEUHE, OHAKO YETKHX AU PepeHIHaNbHbIX TPU3HAKOB

pa3rpaHuyueHus! HOCIEIHUX He OOHAPY)KUBACTCSI.
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[IpencraBnsercs, 4TO TEOPETHUYECKH M JIOTHUCCKU BBIIBICHHBIE KPUTCPHUH H
XapaKTEPUCTUKU CTPYKTYPHBIX €AWHHI IPO(HECCHOHATBHOTO S3bIKA MOTYT B LIEJIOM
paccMaTpuBaThCs Kak Oa3oBbIe.

CuntaeM HEOOXOJMMBIM OTIEJIFHO OCTAHOBHUTHCS Ha TaKOM Ba)KHOM BOIIPOCE,
KaK PAacCMOTPEHHE IPO(PECCHOHANBHBIX JIEKCHYECKHX CHCTEM B HCTOPHYECKOM
acriekte. TpaguIMOHHO JIEKCHKA Pa3JIMuHBIX HPOMBICIOB WIIM MpoQeccHoHaIbHAs
JIEKCHKA B pa3IM4YHble HCTOPUYECKHE MEPUOJBI PACCMATPUBAETCS B PAMKAX PYCCKOM
JIUANICKTOJIOTHH M HUCTOPUYECKON JIEKCHKOJIOTHH. 3HAYMTENbHAs 4YacTh paboT IO
npo¢eCCHOHANBHBIM ~ JIGKCHYECKMM  CHCTEMaM  BBIIOJHSETCS B acIeKTe
TPaJULIMOHHON HMCTOPUUYECKON JIEKCHUKOJIOTMH: HCTOPHS CIOB, OINpPENENCHUE HX
reHesuca, (yHKIHOHMPOBAHUS; KiaccHu(UKalMs Marepualia OCYLIECTBISETCS IO
TEMAaTU4EeCKUM,  JICKCUKO-CEMAHTUYECKUM  TpylmaM  HId  TeMaTU4eCKHM
MHKPOTIOJISIM, — TEM CaMbIM JaeTcsl 0o0Iasi XapaKTepHCTHKa COCTaBa JICKCHIECKON
CHCTEMBI JaHHOH Mpodecchu, ee UCTOPUIECKO AMHAMUKH, IPOLIECCOB HOMUHALINT
B HEW U T.II

OpHako co BTOPOi MOJOBUHBI XX B. CTAIN MOSBIATHCSA pPAaOOTHI, TOCBSIICHHBIC
cnemuduke  opmupoBaHus  NPO(PECCHOHAIBHBIX  JICKCHYECKHUX CHUCTEM B
ncropuueckoii nepcrextuse (B.H. IIpoxoposa, JLII. Pynocosa, O.H. Tpy6aueB u
Ip.), B CBSI3M C YeM JIeKCHKAa TOW WJIM HMHOW NpOo(ecCHOHATIBHOW TpyIMIbl Ha
ncropmueckoM (oHe Hawama paccMaTpUBaTBCI B acleKTe HCTOPHYECKOTO
TEPMUHOBEJICHHS, PE3YJIbTaTOM YEro CTadd HOBBIE MapaJUrMbl TEOPETHYECKOIO
OCMBICIICHHS U KJIACCU(DUKALINY €€ eAUHUIIL.

Tak, OOJBIIMHCTBO YYEHBIX B OTHOIICHMHM NPO(ECCHOHAIBHON JIEKCHKH,
BO3HUKAIOIIEH B APEBHEPYCCKUM U CTAPOPYCCKUI NEPUOA, CXOAATCSA B aCIEKTE €€
HOMUHATHBHO-JICHOTATUBHOTO  cBoeoOpasusi. B oTomume OT COBPEMEHHBIX
TEPMUHOCUCTEM JuIs JIPEBHUX PO eCCHOHATBHBIX O4YEBUHA
0emepMUuHUpOBaAHHOCHb 00UeHapooHvIM AZ6IKOM (B. H. IIpoxoposaa,

@. I1. Copoxkoneros, 0. 1. Yaiikuna, H. A. lllernosa u np). IToatomy HecmydaiiHo,
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YTO B PaHHHUX NPO(ECCHOHAIBHBIX CUCTEMaX TaK MHOTO COCTaBHBIX HAMMEHOBaHHIA
u mano 3aumcrBoBanuii (O. B. Bopucosa, ®. I1. Copokoneros). IMeHHO 1IO3TOMY B
psilie pa3uuHbIX MPOPECCHOHANIBHBIX TEPMHUHOCUCTEM HCIIOIB3YIOTCS OJIHU U TE XKe
HaNMEHOBAHUS, KOTOpBIE HCCIIE0BATENIN Ha3BaJH «CKBO3HBIMHU
npodeccrnonanmmammy (Yaiikuna, 3opuna 1982).

HpeBHuM  «repMuHamM»  (MaM  «IpodeccHoHaTu3Mam») — CBOWCTBEHHA
«mpomusBonbHOCTE» (P.I1. CopokoseroB), HecTporas NMOHATHHHAs HAINOJIHEHHOCTh
(I'.IT. CuetoBa), cBobomuoe conepxkanue (H.A. Illermosa). Takyioo goHay4dHyIoO,
«HauWBHYIO» «TE€pMHHOJIOTHIO», Hampumep, H.A. lllermoBa mpeanoxuia CYUTATh
«mpenmeTrHoi» (ILermosa 1964. 9).

OCHOBHBIMHU CBOWCTBaMH «TEPMHHOBY» B PaHHUX MPO(ECCHOHAIBHBIX CUCTEMax
MOXHO CUUTATh:

— MHOTO3HaYHOCTB;

— HETOYHOCTb, HeM()UHUPOBAHHOCTD, HEONPEEICHHOCTh 3HAUCHHS;

— Hanu4ue TyOJeTHOCTH U IIMPOKOW CHHOHHMUY,

— HECHCTEMHasl THUIEPOHHMHS (HAalpuMmep, HaJTM4YUe 3HAYUTENHLHOTO 4YHCia
THIMIOHMMOB TNpH  OTcyTcTBUM rumeponmma) u  T1.01.  (B.JL Boropoackwmii,
@.I1. CopokoseTos).

O.H. TpybaueB 1Mo IeJ€BBIM YCTaHOBKaM MNpoQecCHOHAIBHON HOMHUHAIIMHM B
HUCTOPHYECKOM  TEpCHEeKTHUBE  BBIACIWI  CmamydnbHble W 2eHYUHHbIE
TEpMHHOJIOTHYEeCKOe HauMeHoBaHus. CraTyalbHble SBISAIOTCS  BTOPHUYHBIMH
HOMHHAIMSMH: HMEIOLIMECST B SI3bIKE CJIOBA JIMIIb HCIOJB3YIOTCS B JaHHOM
npodeccroHanbHOl  cucteme. [ eHyWHHbIE HaWMEHOBaHWS — HOMHHAIWH,
M3HAYaJbHO BO3HMKAIOIINE KaK YCJIOBHBIE TEPMHHBI B JIAHHOH MpodeccHOHANbHON
chepe (Tpydauer 1966. 64—65).

BaxHOCTh «AMAaXpOHUYECKOW» NPHUPOABI NMPO(PECCHOHATM3MOB B acleKTe HX
BO3MOXXHOTO pasrpaHHYeHHs C TEepMHUHOJIOTMel momuepkuBaetcs lllenoBeiM u

JlelankoM: ((COI_II/IaJ'ILHHe XapaKTCPUCTUKHU CJIOB, 0603Haqaronme
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npodeccHoHaNbHbIE TIOHATHS, B MEpPHOJ], NPEANISCTBYIOMUN 00pa30BaHUIO
HAITMOHAJBHBIX TOCYIapCTB M (YOPMUPOBAHHIO HAIIMOHATIBHBIX S3BIKOB, U CJIOB TOH
K€ TPYIIBI B IIEPHOJ Pa3BUTHIX HALIMOHANBHBIX S3BIKOB HE MOTYT HE OBITH TTyOOKO
pazmuune (Illenos, Jletiunk 2012. 35).

B coBpeMEHHOM HCTOPHYECKOM TEPMHUHOBEICHUH JIHHAMHYCCKUA XapakTep
(hopMuUpOBaHHUA TEPMHHOCHCTEM IPOMOPIMOHAIBHO TEpelacTcs B CIEAYIOIMINX
HAUMCHOBAHHSAX:

Ilpomomepmunvl — 3TO CIIENUATbHBIE HANMEHOBAHHSA, KOTOpBIE HAa3BIBAIOT
«MPEACTABIICHUS 0 KAaKOM-THO0 00BEKTE, SIBJICHUH, MPOIIECCe, a TAKKE MX CBOWCTBE
W KayecTBE», BO3HUKAIOT B JIOHAYYHBIA MEPUOJ, HE HMMCKIOT CBS3H C HayYHBIM
noHsTHeM, HeauddepeHIMPOBaHbl, UMEIOT CIy4YaiHyI0 MOTHUBUPOBAHHOCTh U TECHO
CBs3aHBl C OOIICHAPOJHBIM S3BIKOM, CTHJINCTHYCCKH HEHTpalbHBI, HMEIOT
OTHOCHTEIILHO yCTOWYMBOE Jiekcuaeckoe 3HadeHne (bopxsampar 2000. 25).

B noHanmoHanbHBIA MEPHON HE3HAYUTENBHO OTIMYAIOTCS JAPYr OT JApyra
TEPMUHOUIBI K TIPESATCPMHUHEI.

TepmuHouOsl — 3TO  CIEIUATBHBIC  JICKCHYECKHE  EIUHMILBI, KOTOPHIC
WCTIONB3YIOTCS TSI Ha3bIBaHUA (HOPMUPYIOIINXCS, HEYCTOSABIINXCS MOHATHUN; OHU
MOSIBIIIOTCS B TIEPHOJ 3apOXKICHUSA HAYYHBIX 3HAHUA M HE HUMEIOT YETKHX
JCOUHATIUIH.

Ilpeomepmunel — 3TO cHeNHANBHBIC HANMEHOBAHUSA A1 0003HAYCHUS HAYYIHBIX
moHATHI Monoabix Hayk (Bopxsanear 2000. 26-27).

[IpyHIMOMATIBHO ClIeyeT OTIMYaTh OT JaHHBIX JTanoB (OPMHUpPOBaHHE
COOCTBEHHO TEPMHUHOB — HANMCHOBAHWH HAYYHBIX MM HOMCHKIIATYPHBIX IOHITHH.

Ipogpeccuonanuzmpl — NEKCHUYECKUE €JWHHIBI, HA3bIBAIOIINE IPEAMETBHI,
MPOIIECCHI U TIP., HCIOIB3YIOMHNECS B Pa3NUYHBIX MPOMBICTIAX U PEMECIax TOJIBKO B
ycTHOW (opMe M B HeopUIIMATFHOW OOCTaHOBKE; KaK MPaBWIIO, JIOKATHHO
OTpaHHYEHHBIE, MOTYT 0aTb KaK CTHJIMCTHYECKH HEHTpadbHBIMH, TaK U

OMOIHUOHAJIBbHO-OKpAIlICHHBIMH.
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CoBpeMeHHBIC TEPMHUHBI MOTYT (DOPMHUPOBATHCS HA 0a3e BCEX YKa3aHHBIX THIIOB
TEPMHUHOJIOTHYECKNX HauMeHoBaHuid. OmHako, mo MHeHuto JLII. PymocoBoili, B
HUCTOPUYECKOM IUIaHe TpodecCHOHaNbHas JIeKCHKAa BBIWICHSETCA  «Ooiee
onpeaenenHo» (Pymnocosa 1994). IlpuBeneM ocHOBHBIE 0000IIIEHUS UCCIIEOBATEIIS:

— «rpodecCHOHATM3M BBICTYNAeT Kak HOMEH W HE UMEET HPHUCYLIUX TEPMHUHY
POJI0-BUIOBBIX OTHOIICHHUH, XOTS MOXKET 00JIaZjaTh Pa3BUTHIMHU BHI0-110{BUIOBBIMU
OTHOIICHHUSMIY;

— «ICHOTATHBHAs CYIIHOCTH MpO(eCCHOHAIM3Ma SBISCTCS €r0 OCHOBHBIM
NPU3HAKOM, a 3TO BEIeT K OTKPBITOCTH KJIACCOB MPO(ECCHOHAIN3MOB, TJE
OTHOIICHHA “TIpenMeT” — “UMs”, “sBieHne” — “UMs” YIAOBJICTBOPSIOT MOTPEOHOCTH
CICIHAANHICTOB 0€3 MOCTPOCHUS KIACCH(PUKAMOHHBIX CXEM);

— «COOTHOIIICHHUE C MOHATUEM Y TIpodeccrHoHaIn3Ma 0cIa0IeHO IO CPABHEHHUIO C
TEPMHUHOM; B OTJIMYHE OT TEPMHHA MPOo(ecCHOHAIN3M HE HOPMHPOBAH; B YHCIIO
po¢eCCHOHATU3MOB JOCTATOYHO CBOOOTHO BXOAAT AUATEKTU3MBD;

— «mpodeccHoHANIN3M UMeeT OoJiee TITyOOKHE CBSI3U C OOIIUM SI3BIKOMY,;

— «IpodeccroHaIN3M MOJKET o0manaTh 9KCIPECCUBHOCTHIO;
npodecCHOHAIU3MBl B CBOEM OOJBIIMHCTBE OBICTPO BXOAAT B  MAaccOBOE
yrnoTpebieHue, a TS PMUHBI OCTAIOTCS U3BECTHBIMU TOJBKO CHEIHAINCTAM;

— «mpOQECCHOHATN3M MOXKET UMETh “UTPOBOM XapakTep’'»;

— «uI1 TPOQPECCHOHANEHOW JICKCHKH THUIIHYHA MOTHBHUPOBAHHOCTH SI3BIKOBOM
(hopMBD»;

— «podeCCHOHATM3MBl MOTYT MPEIIICCTBOBATh CTAHOBJICHUIO TEPMIHOJIOTHU

cooTBeTCTBYIOMICH 0OmacTi» (Pymocosa 1994. 8-9).

3akilouenue

HecmoTtpss ©Ha wu3ydeHue mnpodeccCHOHATBHOW JIEKCMKH OTEeUeCTBEHHBIMU
JUHTBUCTAMUHA MPOTSHKEHUH JUIUTEIHHOTO BpEMEHHU, BHYTPEHHSISI HEOAHOPOIHOCTh
W JaXe TCPMHUHOJOTHYCCKas HIACHTU(HUKAIHMA OOBEKTa H3yYCHHS IO CHX IIOp

OCTAaOTCS CIIOKHEHIITUMH TCOPECTUICCKUMHU HpO6J’I€MaMI/I.
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Vcnonp3oBaHne MNPEANOKEHHONH HaMH — KJIACCU(PHUKAUUITPOPECCHOHATIBHON

JICKCUKU TO3BOJIACTBBISIBUTH TPU I'PYHIIbI JICKCUKU — TECPMUHOJIOTHA, COOCTBEHHO

npodeccnoHanbHas JEKCUKa U MpoheCcCHOHANBHBIN KaproH — KakKAast U3 KOTOPBIX

06naz[aeT COOCTBEHHBIMU XapaKTCpUCTUKaAMU. HpC,Z[CTaBJIﬂeTCH, YTO HNPCAIOKCHHAA

B CTAaThC Knaccmbm(aum, OCHOBAaHHas1 Ha YCTKUX KPUTCPHUAX U XAPAKTECPUCTUKAX

CTPYKTYPHBIX €IWHMII TPO(HEeCCHOHATBHOTO s3bIKAa, MO3BOJIUT B JajbHeWIeM

YIPOCTUTDH UCCIICAOBATECIIAM aHAIN3 HpO(l)CCCI/IOHaJ'IbHBIX JICKCUYCCKUX CUCTEM.
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